STROME
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DLO1-D convector heater Té.mé tuote sopii a.inog.agtaan hyvin eristettyihin tiloihin
konvektorilammitin tal satunnaiseen kayttoon. . .
e A ey Denna produkt ar endast lamplig for valisolerade ut-
rymmen eller tillfallig anvandning.




Sailyta ohjeet tulevia tarpeita varten.

HUOM: Tutustu huolellisesti tahan kayttoohjeeseen ennen laitteen kayttoa.

/I\ VAROITUS! Ohjeidenvastainen kaytto voi aiheuttaa tulipalovaaran.

TURVALLISUUS

Tama laite on asennettava ja kaytettava oh-
jeiden mukaisesti. Laitetta ei saa muokata
millaan tavalla, silla se voi mitatoida takuun
ja aiheuttaa turvallisuusriskin.

e Varmista ettei laitteen sahkojohto joudu
puristuksiin asentaessasi laitetta.

e Tarkista, etta laitteeseen merkitty kaytto-
jannite vastaa paikallista verkkojannitet-
ta, ennen kuin liitat laitteen pistorasiaan.

o Al3 kayta laitetta, jos pistotulppa, johto tai
itse laite on vaurioitunut.

e Jos johto tai jokin muu osa laitteesta rik-
koontuu, ota yhteytta valtuutettuun huol-
toliikkeeseen tai jalleenmyyjaan. Laittees-
sa ei ole kayttajan huollattavia osia.

e \ain valtuutettu huoltohenkild saa suorit-
taa tahan laitteeseen liittyvia sahkdasen-
Nnus- tai korjaustoita.

/N VAROITUS - Laite on asennettava siten,
etta pistorasiaan on esteeton paasy.

/N VAROITUS - Jos laitteen sahkojohto va-
hingoittuu, on se vaihdettava uuteen valtuu-
tetun huoltoliikkeen toimesta.

/N VAROITUS - Varmista ettei laitteeseen
paase tyontamaan sormia tai mui-

ta ruumiinosia tai muita tavaroita.

/N VAROITUS - Ei saa peittaa.

e Varmista riittdva ilmankierto
laitteen ymparilla. Ilma-aukkojen peitta-
minen saattaa aiheuttaa tulipalon.

e Poista kaikki suojamuovit ja tarrat lait-
teesta.

e |aite on tarkoitettu kaytettavaksivain kui-
vissa sisatiloissa. Laitetta ei saa asentaa
kylpyhuoneeseen, saunaosastolle, kodin-
hoitohuoneeseen tai muuhun kosteaan
tai puolikosteaan tilaan.

e Al3 altista laitetta kosteudelle, vedelle tai
muulle nesteelle.

e Al3 altista laitetta tulelle, suoralle aurin-

o

gonvalolle tai muulle kuumuudelle, liial-
liselle kylmyydelle tai syovyttaville aineille.
Ald altista laitetta sdhkdmagneettiselle
sateilylle.

Laite kuumenee kaytossa. Al

kosketa laitteen pintoja paljain

kasin sen ollessa kaynnissa.

Pida herkasti syttyvat esineet ja aineet
(kuten huonekalut, matot, vaatteet, pala-
vat nesteet yms.) vahintaan yhden metrin
paassa laitteesta.

Al3 kayta laitetta maton paalla.

Ala kasittele mitdan laitteen osaa kostein
kasin.

Lapset joiden ika on 8 vuotta tai yli ja
henkilot, joilla on rajoitettu fyysinen, ais-
tinvarainen, henkinen ominaisuus tai ko-
kemuksen ja tiedon puute saavat kayttaa
tata laitetta ainoastaan, jos heita valvo-
taan tai heitd on opastettu laitteen turval-
liseen kayttdéon ja he ymmmartavat laitteen
kaytossa esiintyvat vaarat. Lapset eivat
saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa suo-
rittaa puhdistamista ja kayttajan huolto-
toimenpiteita ilman valvontaa.

Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden
lasten ulottumattomissa.

Ald paastd verkkojohtoa kosketuksiin
kuumien pintojen kanssa.

Ald vedd laitteen johtoa maton alla. Var-
mista ettei johto aiheuta kompastumisen
vaaraa.

Ald anna laitteen kayda valvomatta.
Sailyta ja kayta laitetta tukevalla, tasaisella
ja vaakasuoralla alustalla.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavak-
si ulkoisen ajastimen tai erillisen kauko-
saadinjarjestelman kanssa.

Ala aseta laitetta seindd tai muita laittei-
ta vasten. Jata laitteen taakse ja sivuille
vahintaan 30 cm ja ylapuolelle ja eteen
vahintaan 100 cm vapaata tilaa. Ald aseta
mitaan laitteen paalle.



Al kayta laitetta muuhun kuin kayttéop-
paassa kuvattuun tarkoitukseen.

Vaara jannite vaurioittaa laitteen ja voi ai-
heuttaa sahkoiskun vaaran. Tarkista lait-
teen merkkikilvesta etta laitteen sijoitus-
paikalla on mahdollisuus sydttaa sille sen
vaatima jannite.

Sammuta laite ennen puhdistusta, huol-
lattamista tai laitteen siirtamista, ja irrota
pistotulppa pistorasiasta.

Al kayta laitetta jos se on vahingoittunut
(esim. pudotettu, tai jos siina on nakyvia
vaurioita) tai toimii epanormaalisti. Ala
kayta laitetta jos virtajohto tai pistotulppa
on vaurioitunut.

Ald irrota virtajohtoa vetamalla johdosta,
vaan veda aina pistotulpasta.

Toimita vikaantunut laite huoltoliikkee-
seen. Al3 yritd korjata laitetta itse, silld se
aiheuttaa takuun raukeamisen.

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi
5-40 °C lampaotilassa.

HUOMI! Laite voi kdynnistyksen jalkeen
paastaa hajua hetken ajan. Tama on nor-
maalia eika vaikuta kayttoturvallisuuteen.
Mikali haju ei poistu muutamassa mi-
nuutissa, tai mikali laitteesta tulee savua,

tulee laite sammuttaa ja toimittaa huol-
toon.

e |aitteessa ei ole erillista virtakytkinta. Lai-
te sammutetaan irrottamalla pistotulppa
pistorasiasta.

e Irrota pistotulppa pistorasiasta aina kay-
ton jalkeen.

e Anna laitteen jaahtya ennen sen kasitte-
lemista ja puhdistamista.

e Jos et kayta laitetta vahaan aikaan tai jos
aiot varastoida laitteen, irrota virtajohto ja
puhdista laite ennen varastointia. Laite on
sailytettava huoneenlampdisessa tilassa.

e |aitteessa ei ole kayttajan huollattavia
osia. Toimita laite jalleenmyyjalle tai val-
tuutettuun huoltoliikkeeseen sen  rik-
koonnuttua.

e Kayta vain valmistajan hyvaksymia lisa-
laitteita ja varaosia.

HUOM! Ota huomioon, etta laite on erittain
tehokas. Ala ylikuormita sulaketta muilla lait-
teilla samanaikaisesti.

HUOMI! Tama tuote sopii ainoastaan hyvin
eristettyihin tiloihin tai satunnaiseen kayt-
toon.

TEKNISET TIEDOT

Merkki ja malli Strome DLO1-D TURBO Ksiirrettava konvektorilammitin
Jannite 220-240 V AC 50-60 Hz 1800-2000 W

Teho Kolme asetusta: 750, 1250 tai 2000 W
Lepovirrankulutus ow

Mitat (Lx Kx S) 530 x 380 x 200 mm

Paino 2.4 kg

Verkkokauppa.com Qyj
Tyynenmerenkatu 11
00220 Helsinki

https://asiakaspalvelu.verkkokauppa.com



ENNEN KAYTTOA

e Poista kaikki pakkausmateriaalit ja laita
ne paikkaan, jossa pienet lapset tai lem-
mikit eivat paase niihin kasiksi.

e Tarkista, etta kaikki osat ovat tallessa, ja
etta ne ovat ehjia.

e |ue ohjeet huolellisesti lapi!

e Asenna mukana toimitetut kaksi jalkaa
laitteen alareunaan. Kayta kuhunkin jal-
kaan kaksi ruuvia.

OHJAUSPANEELI

KAYTTO

—
.

Kytke laite pistorasiaan.

2. Kierra termostaattia koko matkan myota-
paivaan.

3. Kytke lammitys paalle lammittimen kyt-
kimilla. LED-valo ilmaisee, etta lammi-
tys on paalla. Kytke molemmat kytkimet
paalle taytta lammitystehoa varten.

4. Kytke tuuletin paalle tuulettimen kytki-
mella.

5. Kun haluttu huoneenlampo on saavu-

tettu, kierrd termostaattia hitaasti vasta-

paivaan kunnes kuulet naksahduksen ja

LED-valot sammuvat. Laite yllapitaa huo-

neen lampotilaa kaynnistymalla ajoittain.

A

Lammittimen
kytkimet

Tuulettimen

Termostaatti

Valitse lammityksen teho.
Alempi kytkin: 750 W

Ylempi kytkin: 1250 W
Molemmat kytkimet: 2000 W

@

Tuuletin paalle / pois paalta.
Tuuletinta voi kayttaa erillaan

kytkin lammityksesta.

Portaaton termostaatti. Kier-
@ tamalla termostaattia asetat
lampadtilan, jota laite yllapi-
taa.

Voit myos kayttaa tuuletinta erikseen ilman
lammitysta, tai lammitysta ilman tuuletusta.

HUOM! Laite sammutetaan irrottamalla
pistotulppa pistorasiasta. Laitteessa ei ole
erillista virtakytkinta.

Ylikuumenemis- ja kaatumissuoja
Laitteessa on ylikuumenemissuoja, joka
sammuttaa laitteen, jos se kaatuu tai kuu-
menee liikaa.

Anna laitteen jaahtya 15-20 minuutin ajan, ja
kaynnista se sen jalkeen uudelleen. Laitteen
pitaisi nyt toimia normaalisti.



PUHDISTUS JA SAILYTYS

Puhdistus

1. Irrota pistotulppa pistorasiasta ja anna
laitteen jaahtya kokonaan ennen puhdis-
tamista.

2. Pyyhi laitteen ulkopinnat kevyesti kostu-
tetulla, pehmealla liinalla. Ala kayta puh-
distamiseen vetta tai puhdistusaineita.

3. Puhdista laitteen sisapuoli paineilmalla.

Sailytys

1. Irrota pistotulppa pistorasiasta ja anna
laitteen jaahtya kokonaan.

2. Puhdista laite.

Sailyta laitetta kuivassa, huoneenlampdises-
sa paikassa poissa lasten ulottuvista. Suosit-
telemme laitteen sailyttamista alkuperais-
pakkauksessaan.

Tuotteen turvallinen havittaminen

Laitetta tai sen oheistarvikkei-

ta ei saa havittaa normaalin

talousjatteen seassa sen elin-

kaaren paatyttya. Toimita laite
kierratettavaksi jalleenmyyjalle

tai paikalliselle kierratyksesta

vastaavalle jatteenkasittelylaitokselle. Lisa-
tietoja saat jalleenmyyjaltasi tai jatehuolto-
yhtioltasi.

SAHKOKAYTTOISTEN PAIKALLISTEN TILALAMMITTIMIEN

TIETOVAATIMUKSET

Mallitunniste(et): DLO1-D TURBO K

Kohta |Symbo|i lArvo ‘Yksikkc’j Kohta Yksikkd

Lampoteho Lammonsyoton tyyppi, ainoastaan sahko-
kayttoiset varaavat paikalliset tilalammitti-
met (valitaan yksi)

Nimellislam- Manuaalinen lammonvarauksen

poteho Prom 2,0 kW saato, johon liittyy integroitu termos- Ei
taatti

Vahimmais- Manuaalinen lammonvarauksen

lampoteho Pmin 0,75 kW s3ato, johon liittyy huone- ja/tai ulko- Ei

(ohjeellinen) lampotilan kompensointi

Suurin jatkuva Sahkoinen lammonvarauksen saato,

lampoteho Prnaxc 2,0 kKW johon liittyy huone- ja/tai ulkolampo- Ei
tilan kompensointi

Lisasahkonku- Puhallinlammitys ci

lutus

Nimellislam- Lammityksen/huonelampétilan saadon tyyp-

. el oy N/A kW ) . .

poteholla pi (valitaan yksi)

\{éhimméis— el N/A Y Yks.i.port.z.ai.nen Iémmitys ilman huo- ci

lampoteholla nelampotilan saatda

Valmiustilassa Kaksi tai useampi manuaalista por- .

elsg O kKW ) ) . . Ei

rasta ilman huonelampdtilan saatoa
Mekaanisella termostaatilla toteute- Kyl
tulla huonelampdtilan saadolla
Sahkoisella huonelampodtilan saadaol- Ei
E




Sahkdinen huonelampdtilan saato ja
vuorokausiajastin

Ei

Sahkdinen huonelampdtilan saato ja
viikkoajastin

Ei

Muut saatomahdollisuudet (voidaan valita

useita)

Huonelampotilan saatd lasnaolotun- ci
nistimen kanssa

Huonelampotilan saatdo avoimen .
ikkunan tunnistimen kanssa E
Etdohjausmahdollisuuden kanssa Ei
Mukautuvan kaynnistyksen ohjauk- ci
sen kanssa

Kayntiajan rajoituksen kanssa Kylla
Lampodsateilyanturin kanssa Ei

Yhteystiedot | Verkkokauppa.com Qyj, Tyynenmerenkatu 11, 00220 Helsinki
www.verkkokauppa.com

TILALAMMITYKSEN KAUSITTAINEN ENERGIATEHOKKUUS

Kuvaus

Arvo

Tilalammityksen kausittainen energiatehokkuus aktiivitilassa-nson

40 %

Sahkokayttoiset paikalliset tilalammittimet-n.,

100 %

Muuntokerroin sahkoenergiasta primaarienergiaksi-CC

2,5

F(1) on korjauskerroin, joka vastaa lammaonvaraus- ja lammitysvaihtoehtojen
mMukautetusta vaikutuksesta johtuvaa sahkdkayttdisten varaavien paikallisten
tilalammittimien positiivista vaikutusta tilalammityksen kausittaiseen energia-
tehokkuuteen; ja kaupalliseen kayttoéon tarkoitettujen paikallisten tilalammit-
timien osalta lammitysvaihtoehtojen mukautetusta vaikutuksesta johtuvaa
negatiivista vaikutusta tilalammityksen kausittaiseen energiatehokkuuteen
prosentteina ilmaistuna;

0,0 %

F(2) on korjauskerroin, joka vastaa huoneen lammitysmukavuuden saatojen
mMukautetusta vaikutuksesta johtuvaa positiivista vaikutusta tilalammityksen
kausittaiseen energiatehokkuuteen, kun arvot ovat toisensa pois sulkevia tai
niita ei voida laskea yhteen, prosentteina ilmaistuna;

6,0 %

F(3) on korjauskerroin, joka vastaa huoneen lammitysmukavuuden saatojen
mMukautetusta vaikutuksesta johtuvaa positiivista vaikutusta tilalammityksen
kausittaiseen energiatehokkuuteen, kun arvot voidaan laskea yhteen, prosent-
teina ilmaistuna;

0,0 %

F(4) on korjauskerroin, joka vastaa lisasahkonkulutuksen negatiivista vaikutusta
tilalammityksen kausittaiseen energiatehokkuuteen prosentteina ilmaistuna;

0,00 %

F(5) on korjauskerroin, joka vastaa jatkuvasti palavan sytytysliekin energiankulu-
tuksen negatiivista vaikutusta tilalammityksen kausittaiseen energiatehokkuu-
teen prosentteina ilmaistuna.

0,0 %

Tilalammityksen kausittainen energiatehokkuus-ns

356,00 %

Johtopaatos

p
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ningen for kommande behov.

OBS: Las instruktionerna noggrant innan du anvander apparaten. Spara bruksanvis-

/I\ VARNING! Anvandning som strider mot bruksanvisningen kan leda till brand.

SAKERHET

Denna enhet bor monteras och anvandas
endast i enlighet med bruksanvisningen.
Enheten far inte modifieras pa nagot satt,
eftersom det kan annullera garantin och ut-
gora en sakerhetsrisk.

e [orsakra dig om att stromsladden inte
kommer i klam da enheten installeras.

e Kontrollera att spanningen som anges pa
apparaten motsvarar den lokala natspan-
ningen innan du ansluter apparaten till
ett vagguttag.

e Anvand inte apparaten om stickkontak-
ten, natsladden eller sjalva apparaten ar
skadad.

e Om sladden eller nagon annan del gar
sonder, kontakta en certifierad service-
verkstad eller aterforsaljaren. Enheten
innehaller inga delar som anvandaren
kan reparera.

e Endast en certifierad elektriker far utfora
elinstallationer eller underhall betraffan-
de enheten.

/N VARNING - Enheten bor installeras med
ohindrad atkomst till vagguttaget.

/I\. VARNING - Om enhetens strémsladd
skadas, bor den bytas ut av en certifierad
serviceverkstad.

/I\VARNING - Se till att det inte gar att sat-
ta in fingrar, andra kroppsdelar el-
ler foremal i enhetens rorliga delar.

/I\ VARNING - Far inte tackas.

e GCarantera tillracklig luftcirkula-
tion runt enheten. Om Iuftéppningarna
tacks kan det leda till eldsvada.

e Avlagsna all skyddsplast och alla dekaler
fran enheten.

e Enheten bor anvandas endast inomhus
i torra utrymmen. Enheten far inte mon-
teras i ett badrum, bastuavdelning, hem-
vardsrum eller annat fuktigt eller halvfuk-
tigt utrymme.

Utsatt inte enheten for fukt, vatten eller
annan vatska.

Utsatt inte enheten for eld, direkt solljus
eller annan hetta, overdriven kyla eller
fratande amnen.

Utsatt inte enheten for elektromagnetisk
stralning.

Enheten blir varm i drift. Vidror

inte enhetens ytor med bara

hander da den ar i gang.

Hall lattantandliga foremal och medel
(t.ex. mobler, mattor, klader, lattantand-
liga vatskor etc.) pa minst en meters av-
stand fran enheten.

Anvand inte apparaten pa en matta.
Behandla ingen del av enheten med fuk-
tiga hander.

Denna apparat kan anvandas av barn
dver 8 ar och personer med nedsatta fy-
siska, sensoriska eller mentala formagor
eller bristande erfarenhet och kunskap
om de halls under uppsyn eller har getts
instruktioner angaende saker anvand-
ning av apparaten och forstar de involve-
rade farorna. Barn far inte leka med ap-
paraten. Rengdring och underhall far inte
utféras av barn utan uppsyn.

Hall apparaten och sladden utom rack-
hall for barn under 8 ar.

Lat inte natsladden komma i kontakt
med heta ytor.

Dra inte enhetens stromsladd under en
matta. Se till att sladden inte utgor fara
for snubbling.

Lat inte enheten ga odvervakad.

Forvara och anvand apparaten pa en sta-
dig, jamn och plan yta.

Den har apparaten ar inte avsedd att dri-
vas med hjalp av en extern timer eller ett
separat fjarrkontrollsystem.

Stall inte apparaten mot en vagg eller
mot andra apparater. Lamna minst 30
cm fritt utrymme bakom och pa sidorna
samt minst 100 cm ovanfér och framfor
apparaten. Stall ingenting ovanpa appa-

iy



raten.

Anvand inte apparaten for nagot annat
andamal an vad som beskrivs i bruksan-
visningen.

Fel spanning skadar enheten och kan or-
saka elchock. Kontrollera att enheten kan
ta emot den spanning som anges pa en-
hetens typskylt.

Stang av enheten innan den rengors, un-
derhalls eller flyttas, och ta loss stromkon-
takten fran vagguttaget.

Anvand inte enheten om den har skadats
(t.ex. tappats, eller om det finns synliga
skador) eller fungerar onormalt. Anvand
inte enheten om stromsladden, strom-
kontakten eller vagguttaget har skadats.
Koppla aldrig loss stromsladden genom
att dra i sladden, utan dra alltid i kontak-
ten.

Lamna in apparaten till service for repara-
tion. Forsok inte reparera apparaten sjalv,
da det upphaver garantin.

Apparaten ar amnad for anvandning vid
en omgivande temperatur mellan 5-40
°C.

OBS! Apparaten kan utge lukt en stund
efter att den har kopplats pa. Detta ar
normalt och har ingen inverkan pa appa-
ratens driftsakerhet. Om lukten inte for-
svinner efter ndgra minuter, eller om det

kommer rok ur apparaten, ska apparaten
stangas av och tas in for service.

e Apparaten har inte en separat strombry-
tare. Stromtillforseln kopplas ifran genom
att dra ut stickkontakten fran vaggutta-
get.

e Dra alltid ut stickkontakten fran vaggut-
taget efter anvandning.

e |3t apparaten svalna innan du hanterar
eller rengor den.

e Om du inte amnar anvanda enheten pa
en langre tid eller om du ska lagra enhe-
ten, koppla loss stromsladden och rengor
enheten innan den lagras. Enheten bor
forvaras i rumstemiperatur.

e Enheten innehaller inga delar som an-
vandaren kan reparera. Leverera enheten
till aterforsaljaren eller en certifierad ser-
viceverkstad da den gor sonder.

e Anvand endast tillbehor och reservdelar
som godkants av tillverkaren.

OBS! Tank pé att elementet har hog effekt.
Overbelasta inte sakringarna med flera pro-
dukter nar varmeflakten anvands.

OBS! Denna produkt ar endast lamplig for
valisolerade utrymmen eller tillfallig anvand-
ning.

TEKNISK INFORMATION

Marke och modell

Spanning

Effekt

Stromforbrukning i ow

Standby-lage

Matt 530 x 380 x 200 mm
Vikt 2,4 kg

Verkkokauppa.com Qyj
Stillahavsgatan 11
00220 Helsingfors

https://asiakaspalvelu.verkkokauppa.com
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Strome DLOT-D TURBO K flyttbar konvektorvarmare
220-240 V AC 50-60 Hz 1800-2000 W
Tre installningar: 750, 1250 eller 2000 W



FORE ANVANDNING

Avlagsna allt forpackningsmaterial och
lagg det pa ett stalle dar barn och hus-
djur inte kommer at det.

Kontrollera att alla delar finns med och
att de ar oskadade.

Las omsorgsfullt igenom bruksanvisning-
en!

Montera de medfdljande fotterna till ap-
paratens nedre kant. Anvand tva skruvar
per fot.

KONTROLLPANELEN

ANVANDNING

—

Anslut apparaten till ett vagguttag.

Vrid termostaten hela vagen medsols.
Koppla pa varmefunktionen med varma-
rens brytare. LED-ljuset pavisar att var-
mefunktionen ar pa. Koppla pa bagge
brytare for full varme-effekt.

Koppla pa flakten med flaktens brytare.
Nar onskad rumstemperatur har upp-
natts, vrid termostaten langsamt motsols
tills du hor ett klickande ljud och LED-lju-
sen slocknar. Apparaten uppehaller
rumstemperaturen genom att starta upp

Termostat

Valj varmningseffekt.
Den nedre brytaren: 750 W

@

Varmarens Den ovre brytaren: 1250 W
brytare Bagge brytare: 2000 W
@ Flakt pd/av. Flakten kan an-
Flaktens vandas separat utan varme.
brytare

Steglds justering av termos-
tat. Stall in temperaturen
som apparaten uppehaller
genom att vrida reglaget
medsols.

©)

dd och da.
Du kan aven anvanda flakten skilt utan var-

mefunktion, eller varmefunktionen utan
flakt.

Overhettnings- och fallskydd
Elementet ar utrustat med ett overhett-
ningsskydd som utloses och stanger av ele-
mentet om det faller eller overhettas.

Lat elementet svalna i 15-20 minuter och sla
sedan pa det igen. Elementet ska nu funge-
ra normalt.



RENGORING OCH FORVARING

Rengoring

1. Koppla loss stickkontakten fran vaggut-
taget och |at apparaten svalna helt fore

Forvara apparaten i ett torrt utrymme |
rumstemperatur utom rackhall for barn. Vi
rekommenderar att apparaten forvaras i sin

rengoring.

2. Torka av apparatens ytor med en latt fuk-
tad, mjuk trasa. Anvand inte vatten eller

rengoringsmedel.

3. Rengor apparatens inre med tryckluft.

Forvaring

1. Koppla loss stickkontakten fran vaggut-

taget och 13t apparaten svalna helt.

2. Rengor apparaten.

originalforpackning.

Produkten far inte kasseras
med hushallsavfall, utan bor
levereras till en avfallssorte-
ringsstation som kan behandla
elektroniskt avfall eller till en
elektronikhandel for atervin-

Saker kassering av produkten

ning. Du far mera information av din ater-
forsaljare eller ditt lokala avfallshanterings-

bolag.

INFORMATIONSKRAYV FOR ELEKTRISKA RUMSVAMARE

Modellbeteckning(ar): DLOT-D TURBO K

Post Beteck- |Varde |En- Post Enhet
ning het

Varmeeffekt Typ av tillford varme, endast for elektriska
varmelagrande rumsvarmare (valj en)

Nominell avgi- Manuell reglering av varmetillforseln

ven varmeef- Prom 2,0 kW Med inbyggd termostat Nej

fekt

Lagsta varme- Manuell reglering av varmetillforseln

effekt Pmin 0,75 kKW med aterkoppling av inomhus- och/ Nej

(indikativt) eller utomhustemperaturen

Maximal konti- Elektronisk reglering av varmetillfor-

nuerligvarme-|  Praxe 2,0 kW seln med aterkoppling av inomhus- Nej

effekt och/eller utomhustemperaturen

Tillsatselfor- Varmeavgivning med hjalp av flakt Nei

brukning )

Vid nominell Typ av reglering av varmeeffekt/ rumstempe-

avgiven var- elimax N/A kW | |ratur (valj en)

meeffekt

Vid lagsta var- el N/A Y Enstegs vérm'eeﬁcekt utan rumstem- Nej

meeffekt peraturreglering

| standbylage el 0 Y Tva eller flera manuellalsteg utan nej
rumstemperaturreglering
Med mekanisk termostat for rums- .
temperaturreglering Ja
Med elektronisk rumstemperatur- .
reglering nel
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Med elektronisk rumstemperatur- .
reglering plus dygnstimer nel
Med elektronisk rumstemiperatur- nei
reglering plus veckotimer )

Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan
markeras)

Rumstemperaturreglering med nar- .
. nej
varodetektering
Rumstemperaturreglering med de- ,
. . ; nej
tektering av 6ppna fonster
Med mojlighet till fjarrstyrning nej
Med anpassningsbar startreglering nej
Med driftstidsbegransning ja
Med svartkroppsgivare nej
Kontakt Verkkokauppa.com Qyj, Stillahavsgatan 11, 00220 Helsingfors
www.verkkokauppa.com
SASONGSMEDELVERKNINGSGRAD FOR
RUMSUPPVARMNING
Beskrivning Varde
Sasongsmedelverkningsgraden for rumsuppvarmning i aktivt lage (Nson) 40 %
For elektriska rumsvarmare -ne, 100 %
CC ar lika med "konversionsfaktorn” for elektrisk energi till primarenergi, 25
F(1) ar en korrektionsfaktor, uttryckt i procent, som star for ett positivt bidrag till
sasongsmedelverkningsgraden for rumsuppvarmning for elektriska varmelag-
rande rumsvarmare till foljd av anpassningen genom bidrag for mojligheter att 0.0 %
valja varmelagring eller effekt, och ett negativt bidrag till sasongsmedelverk- '
ningsgraden for rumsuppvarmning for rumsvarmare for kommersiellt bruk till
foljd av anpassningen genom bidrag for méjligheter att valja varmeeffekt,
F(2) ar en korrektionsfaktor, uttryckt i procent, som star for ett positivt bidrag till
sasongsmedelverkningsgraden for rumsuppvarmning till foljd av anpassning- 6.0 %
en genom bidrag for olika typer av reglering av varmekomfort inomhus; dessa '
olika typer utesluter varandra och kan inte ldggas ihop,
F(3) ar en korrektionsfaktor, uttryckt i procent, som star for ett positivt bidrag till
sasongsmedelverkningsgraden for rumsuppvarmning till foljd av anpassning- 0.0 %
en genom bidrag for olika typer av reglering av varmekomfort inomhus; dessa '
olika typer kan laggas ihop,
F(4) ar en korrektionsfaktor, uttryckt i procent, som representerar ett negativt
bidrag till sasongsmedelverkningsgraden for rumsuppvarmning vid forbruk- 0,00 %
ning av tillsatsel,
F(5) ar en korrektionsfaktor, uttryckt i procent, som representerar ett negativt
bidrag till sésongsmedelverkningsgraden for rumsuppvarmning pa grund av 0,0 %
den permanenta tandlagans effektbehov.
Sasongsmedelverkningsgraden for rumsuppvarmning -ns 36,00 %
Utslag )
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